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REQUIREMENTS
1 FRAX LUMINAIRE

1 FRAXPOLE CLAMP 60

26071 0050

OPTIONS
PLATE 11
22902 11

n 229 02 11

PLATE 11

ACCESSORY SET
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Bolt holes in the base plates of the poles have a square bolt

dimension of 200 mm. See Bolt Center Dimension on the drawing.

The PLATE 11 is composed of a firm galvanized steel plate
(conforms to the same bolt dimensions of the base plate of the pole)
and 4 anchor bolts with all the needed washers and nuts.

Assemble the plate according to the drawing. Make sure the
foundation bolt is put together accurately with bolts vertical and fixed
rigidly so it won’t be displaced or misaligned during concreting.
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n Protect the top parts of the anchor
bolts with tape so that the thread
of the rods still can be used during

installation of the pole
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CROSS SECTION

Pole 3,5m
A - Depth 800mm
B - Width 500x500mm
C - Anchor Length 645mm
D - Bolt projection 110mm

Torque value for M20 nuts

60Nm

undisturbed ground

Make the suitable excavated hole in

surface must be left

n For the electrical connection a cable length of approx, 1.5m above mounting

X,

% 1,5m

hatch.

properly

Place the assembled PLATE 11 on the
exact position and line up if neccessary.

Check final mounting orientation of the

Check the anchor bolt projection (D). This
is the height the anchor bolt protrudes
above the concrete surface

Too little projection and the pole may not be

secured; Too much and the bolts may be
subject to unwanted bending stress.

KEEP CLEAN OF
CONCRETE
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m il FRAXPOLE CLAMP 60
+ FRAX LUMINAIRE
1=

Install one nut (with washer) on each
anchor bolt.

The nut must be screwed down on the
thread to the top of the base plate and be
checked using a hand level to ensure
that the top surfaces of the 4 nuts are the
same height.
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CONCRETE

Install the pole with its base plate holes
over the bolts.
Install the second nut (with washer)

SUB BASE DRAINAGE
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When erecting the pole, it should be ‘plumb’ (perfectly vertical). m i
This can be accomplished easily with the leveling nuts and washers provided.
An accurate level is recommended for this operation. N

The anchor bolts nuts must be tightened to the torque value as listed in the table.
A torque wrench is required for this operation.

If required, please add grout to fill the gap between pole base plate and the concrete

foundation.
Avoid large spaces between the pole base plate and the concrete because this can

cause excessive stresses in the anchor.

If preparing the power cords, use tyrap cords with a anocharage of 150N.
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Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment)

EMAEARFR ([ ERNBSHMEFIRE )

MpaBuibHas yTUAM3aUmMA 3TOro NPoAyKTa (YTUAN3aumUA SNEKTPUYECKOTO 1 3IEKTPOHHOTO 060PYA0BaHVS)|
(A RSV iy el clanall i) il 138 rpmacall (alal)

Correcte verwijdering van dit product (Elektrische & elektronische afvalapparatuur)

Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques)

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromll)

Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electronico de descarte)

Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici)

Device suitable for exterior use, taking the indicated IP rating into consideration
EEEIMNRR - BEEEITERRNIPE
YCTpOWCTBO, noaxoasLee A HapYXKHOTO NPYMEHEHUS, C y4eToM yKasaHHoro |P-peitutra

Casisi el o e ¢ a Al plaaiudl Culic Slea P 4l il
Toestel geschikt voor buitentoepassing, rekening houdend met opgegeven IP-waarden
Appareil approprié pour I'usage extérieur, prenant en compte I'lP indiquée
Apparat fir den Aussengebrauch verwendbar, unter Berlcksichtigung des angezeigten IP
Aparato apto para uso al exterior en conformidad con el nivel IP indicado
Apparecchio per esterni, da installare tenendo conto del suo grado di protezione IP

The products comply with the requirements of all European Directives applicable to them
and are intended for sale in the European Economic Area.
FREEARNNRERBIES - AT ERNEFKRE -
MpoayKuma COOTBETCTBYET TPEGOBAHUAM BCEX MPUMEHAEMBIX K Heil EBponeiickux IMpekTus n
npefjHa3HaueHa AnA Npoaaxu Ha Tepputopun O6beanHeHHo! EBponbl.

g 591 AlaBY) dilaial) 3 ll Leaiadal s Lo Aiadaall A g )5V Cilgan s qen il il Jiias,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Europese richtlijnen en zijn
bestemd voor verkoop op het grondgebied van verenigd europa
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives européennes applicables et
sont destinés a la vente sur le territoire de I'Europe unie
Die Produkte erfiillen die Anforderungen aller geltenden européischen Richtlinien und sind
fiir den Verkauf im Hoheitsgebiet von United Europe bestimmt
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas europeas que les son aplicables
y estan destinados a la venta en el territorio de la Union Europea
| prodotti soddisfano i requisiti di tutte le direttive europee applicabili e sono destinati alla
vendita nel territorio dell'Europa unita

The products comply with the requirements of all Maroccan Directives applicable to them
and are intended for sale in Marocco.
PR EARNNEESHIAL - R EEESRE -
npOﬂyKTbl COOTBETCTBYIOT TpéﬁOBaHMHM BCEX MPUMEHNMbBIX K HUM MapOKKaHCKUX
AVPEeKTUB N NpefHa3HayeHbl 4NA NPOAaXun B MapOKKO.

Gl gl Lanadalls Lo & Ll Do il e sl as il g Slatiall (38155,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Marokkaanse richtlijnen en
zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van Marokko.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives marocaines applicables et sont
destinés a la vente sur le territoire marocain.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller firr sie geltenden marokkanischen
Richtlinien und sind fiir den Verkauf in Marokko bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas marroquies que les son
aplicables y estan destinados a la venta en Marruecos.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive Marroccan ad essi applicabili e sono
destinati alla vendita in Marrocco.

The products comply with the requirements of all Eurasian Customs Union Directives
applicable to them and are intended for sale in Eurasian Economic Union. and are intended
for sale in the European Economic Area.
FRESHARNERREERINE - ATEERREERE -
MpoayKLMA COOTBETCTBYET TPEGOBAHMUAM BCEX MPUMEHUMBIX K HUM [inpekTue EBpasuiickoro
TaMOXEHHOro Coto3a 1 npeAHasHavyeHa AnAa npofaxv B EBpa3VIﬁCKOM SKOHOMUYECKOM COoto3e.
n npegHasHayeHbl 4NnA NpoAaXxu B EBpOI‘IEVICKOM SKOHOMUYECKOM NPOCTpaHCTBe.

o gl anaadl g Lo Aidaall ol 5 1 (S panl) SadY) Clgen 5 aen i cilaiial) Jiias

By sY) AalaBY) Aihaidl) 3 gl aadia (b5 ouad 5531 (LY Sa3Y),

De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Euraziatische
douane-unie richtlijnen en zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van
Euraziatische Economische Unie.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives applicables de I'Union
douaniére eurasienne et sont destinés a la vente sur le territoire de la Euraziatische
Economische Unie.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller Richtlinien der Eurasischen Zollunion
auf sie anwendbar und zum Verkauf in der Eurasischen Wirtschaftsunion bestimmt.
und sind beabsichtigt zum Verkauf im Europaischen Wirtschaftsraum.
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas de la Union Aduanera
Euroasiatica que les son aplicables y estan destinados a la venta en el territorio de
Unién Econémica Euroasiatica.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive dell'Unione doganale euroasiatiche
applicabili a tali paesi e sono destinati alla vendita nell'Unione economica eurasiatica.
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The products comply with the requirements of all Great Britain's applicable directives and
legislations and are intended for sale in Great Britain.
R ERARMNKNZEEINE - AFEEERE -
Mpoaykuus cooTBeTCTBYET TpeGOBaHUSM BCEX AGUCTBYIOLLNX AMPEKTUB 1 3aKOHOAATeNbCTBA
BenwukobputaHum 1 npegHasHaveHa ansa npodaxu B Benvkobpuranum.

(alanl) il 5y (8 all v (o 5 (calial Ll 5y (8 Ly J senall eyl g 51l ppan il e clatiall (381 55
De producten voldoen aan de eisen van alle toepasselijke richtlijnen en wetgevingen in
Groot-Brittannié en zijn bedoeld voor verkoop in Groot-Brittannié.
Les produits sont conformes aux exigences de toutes les directives et Iégislations applicables
en Grande-Bretagne et sont destinés a la vente en Grande-Bretagne.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller geltenden Richtlinien und Gesetze
GroRbritanniens und sind fiir den Verkauf in GroRbritannien bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas y legislaciones aplicables de
Gran Bretana y estan destinados a la venta en Gran Bretafia.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le direttive e legislazioni applicabili della
Gran Bretagna e sono destinati alla vendita in Gran Bretagna.




